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Ibsenas lietuviy teatro scenoje — tai plati tema, kurios vieng atkarpg — ,,Laukinés anties® ir ,,Juno Gabrie-
liaus Borkmano* keturis spektaklius — bandoma nagrinéti $iame straipsnyje. Pasirinktas interpretacijos aspektas
aktualus visais rezistrinio teatro laikotarpiais. Nagrinéjamy pastatymy rezisieriai (Juozas Monkevi¢ius, Hen-
rikas Vancevicius ir Kazys Tumkevi¢ius) yra labiau buitinio realistinio, buitinio psichologinio teatro atstovai,
o statant vélyvasias sudétingo, miSraus Zanro ir stiliaus Ibseno pjeses, jy taikomas metodas akivaizdziai ribojo
pasirinkty kiiriniy sceninés interpretacijos galimybes. Taigi vietoj laisvos, kiirybiSkos interpretacijos daznai
matome tik bandymus interpretuoti.
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bolistiné drama, buitinis psichologinis teatras, spektaklio atmosfera, scenos erdvé

Henrikas Ibsenas palyginti anksti pasické Lietuvos teatro scena. Vos tik atsiradus
teatro uzuomazgoms 2-ajame XX a. de§imtmetyje, didysis norvegas jzengé j misy
kuklia, dar neprofesionalia scena. Tyrinéti Ibseno ry$ius su lietuviy scena galima
jvairiais aspektais; jau bandyta atrasti jo vieta repertuare, nustatyti santykius su
rezisara ir kity spekeakliy karéjy menu, suvokti, kg jis, kaip autorius, dave, kokius
impulsus teiké musy teatrui, taip pat kuo musy teatras praturtino ibseniskaja tradi-
cija. Per minétg laikotarpj musy scenose buvo pastatyta kone 30 spektakliy Ibseno
dramaturgijos pagrindu. Juos rezisavo Zymiausi Lietuvos rezisieriai, vaidino visas
aktoriy zvaigzdynas.

Siame straipsnyje bandoma pasekti dviejy vélyvyjy Ibseno pjesiy — ,,Laukinés an-
ties“ ir ,,Juno Gabrieliaus Borkmano® — keturiy spektakliy Lietuvos scenose istorija,
uzéiuopti iy veikaly sceninés interpretacijos pradmenis. Abi dramos buvo jkanytos
skirtingais metais skirtingose scenose. ,Lauking antj“ reZisierius Juozas Monkevi¢ius
pastaté Kauno DidZiajame teatre karo metais (1942), o Henrikas Vancevicius — 8-ojo
desimtmecio pradzioje, Lietuvos teatrui ruosiantis didziajam $uoliui. Po mety,
1974-aisiais, rezisierius Kazimieras Tumkevi¢ius parengé ,,Juno Gabrielio Borkmano*
premjerg Siauliy dramoje, o 1981 m. ,Borkmano..: varianta pateiké Vancevidius savo
vadovaujamame Akademiniame dramos teatre.

I lietuviy teatra, iSaugusj specifinéje kovos uz bavj aplinkoje, interpretacijos
menas até¢jo palyginti vélai ir ne pro paradines duris. Tai jvyko mazdaug 3-iojo de-
$imtmec¢io viduryje kartu su pirmaisiais Boriso Dauguvie¢io bandymais paieskoti
tam tikro ry$kesnio rakurso statant Macterlincka, Moliere’s ar Pirandello, turinéius
gilias Europos teatro scenines tradicijas. Savaiminés, nesamoningos interpretacijos
elementy atrasime kickvieno spektaklio rezisaroje, kiekviename aktoriaus vaidmenyje.
Aktoriné interpretacija — lyg ir savaime atsirandantis dalykas, nes kurdamas perso-
naza, aktorius-individas negali likti jam indiferentiSkas, ir tas neabejingumas ir yra
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interpretacijos pradzia. Interpretacijos ar
jos elementy buvima geriausiai jzvelgia-
me lygindami dviejy rezisieriy tos pa-
dios pjeseés pastatymus, skirtingy aktoriy
kuriama tg patj personaza. Nudieniame
moderniame teatre, kai viena svarbiau-
siy teatrinés kairybos sri¢iy yra rezisura,
bene pagrindiniu reZisieriaus jrankiu ar
atrama tampa interpretacija, apimanti
visa spektaklio vaizdy sistema. Pasyviai
»perskaitytas“ dramos karinys ar perso-

nazas nickam nebekelia susidoméjimo.

1 pav. ,Laukiné antis“. ReZisierius — Juozas Monkevi¢ius. Kauno
Didysis teatras, 1942 (Lictuvos teatro, muzikos ir kino muzicjus) Tok; teatra vadiname iliustratyviu. Butent

i$skirdami rezisieriaus poziurio taska sako-
me: Juknevidiaus ,,Nora“, Vanceviciaus ,,Borkmanas.., nors $iuos kiirinius Lietuvos
scenose staté ir kiti reZisieriai.

Rezisieriaus interpretacijose, ypa¢ statant klasikos karinj, svarbus vaidmuo tenka
skirtingiems epochos laiko plotmiy saskambiams: Ziarovams jdomu, kaip naujame
karinyje, spektaklyje, dera autoriaus gyvenamasis ir interpretatoriaus gyvenamasis
laikas, jy poziuriai j esmines gyvenimo vertybes.

Kalbant apie Juozo Monkevi¢iaus rezisuota ,Lauking antj“ (1942), pirmiausia
dera pabrézti, jog spektaklis atsirado okupuotoje Lietuvoje (1 pav.). Siuo sudétingu
laikotarpiu nors ir nebuvo iSvengta idéjiniy bei meniniy kompromisy, Lietuvos
teatrai stengesi iSlaikyti oruma, daugiausia atnaujindami publikos megta prieskario
repertuarg ir statydami klasika, kurios pamatg sudaro humanistinés vertybés — ar
tai baty Heinricho Kleisto ,,Sukultas gsotis®, Gerharto Hauptmanno ,Rosa Bernd®,
Ibseno ,,Nora“ ar ,,Laukiné antis®. Darbo salygos Kauno teatre, kai po vienu stogu
glaudési trys trupés, buvo sunkios.

Monkevi¢ius, nors ir mokési rezisaros i§ Juknevi¢iaus, nebuvo tiek subrendes
rezisierius, kad galetume kalbeti apie originalig jo ,,Laukinés anties” interpretacija.
Visas spektaklio vaizdas bylojo, kad didziausias Monkeviciaus rapestis buvo ne
jdomesnés formos paieskos ar interpretacijos i$skirtinumas, bet istikimybé autoriui.
Hedvigos personazu buvo iSsakomas pasiprieSinimas melui (pagrindiné Ibseno
tema), sickimas tikros meilés, doros, uzuojautos skriaudziamajam (laukinés anties
simbolis), pasisakoma uz bekompromisiskumga. Okupuotos Lietuvos salygomis $iy
paties Ibseno akcentuojamy temy skambéjimas spektaklyje buvo savaime reik§mingas.
Prie§ premjera kalbédamasis su korespondentu Monkevidius tikino, kad ,,Lauking
antj“ pasirinko kaip veikala, tinkama skatinti kolektyvo meninj augimg. ,, Tai grynai
psichologiné drama, kurioje negali buti nicko nepagrjsto. Joje teisybé surista su
melu, humaniskumas su Ziaurumu <...> ¢ia netruksta simbolikos, didziy filosofiniy
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minéiy“’. Sie Zodziai rodo pernelyg siaura ,Laukinés anties* 7anro supratimg ir i
esmeés nusako rezisarinés koncepcijos gaires, siekj akcentuoti ,grynai psichologinj®
pjesés kloda.

Monkevicius, pats buves jdomus charakterinis aktorius, daug démesio skyrée
vaidmens analizei. Neatsitiktinai jvyko 96 ,,Laukinés anties® repeticijos! Daugeliui
kolektyvo nariy Ibsenas buvo naujas, tik keli aktoriai buvo vaiding Dauguviecio
rezisuotame ,Visuomenés priese” (1937). Markas Petuchauskas, raSydamas apie
karo mety teatra, pastebi, jog Monkevi¢ius buvo ,,pazangiy estetiniy paziary, do-
ras, darb$tus menininkas. Jo artumas Vilniaus trupés ir rezisiros principams turéjo
teigiama jtaka Kauno teatro darbui 1941-1943 metais®. Ir priduria, jog statant
»Lauking antj“, Monkevi¢iui pavyko jgyvendinti kai kuriuos svarbius savo karybai
principus — jis sieke vaidybos vientisumo ir stilingumo®. Vertos démesio ir paties
Monkevi¢iaus mintys apie aktoriy vaidmenis: ,, Aktoriai ¢ia susiduria su charakterio
uzdarumu ir kietumu, i§ jo dvelkiandiu $al¢iu, kurj islaikyti stengémés visame veikalo
iforminime. Toks Jalmaras aktoriui yra beveik tokio pat psichologinio sudétingu-
mo medziaga, kaip ir Sekspyro veikaly herojy. Prie jo gretintinas ir §viesiosios viso
veikalo asmenybés, keturiolikmetés Hedvigos vaidmuo®®. Tik Monkevi¢ius gana
siaurai suvoké Ibseno dramos zanrg, ir tai savotiskai ribojo jo rezisurinj sumanyma.
I$ pateiktos citatos galima nujausti, jog butent Jalmaras Ekdalis ir Hedviga atsiduria
rezisieriaus démesio centre. Monkevicius nebijojo lauzyti nusistovéjusius to ar kito
aktoriaus amplua, netgi rizikuoti netradiciskai paskirdamas vaidmenis. Jam rapéjo
jrodyti, kad kiekvienas i§ juy gali daugiau. Sudétinga senojo Ekdalio vaidmenj jis
paskyré Jurgiui Petrauskui, kurj publika buvo pratusi matyti atliekant charakterinius
komiskus vaidmenis, ir jis atskleidé gilaus dramatizmo bruozus. Dar netikéciau
Hedvigos vaidmuo buvo paskirtas Vandai Lietuvaitytei, didelio komedinio Zavesio
aktorei, niekada nevaidinusiai tokiy sudétingy, dramatisky vaidmeny kaip Hedviga.
I§ atsiliepimy galima spresti, kad Hedviga spektaklyje buvo jaudinanti. Spektaklio
s¢kme liudija dar jaunystéje Monkeviciaus ,Lauking antj“ mates ir po $esiasdesim-
ties mety jkvéprai apie spekeaklj kalbéjes aktorius Laimonas Noreika: ,,Nepaprasta
ispadj man padare Lietuvaityté, vaidinusi Hedviga. Tas vaidmuo man atrode lyg
kokia nepasiekiama vir$ané..:.

Monkevidiaus rezisuriné patirtis nebuvo didelé — vos keli spektakliai. Jis dar
nepajége sustyguoti visy spektaklio grandziy. ,Lauking antj, kaip ir kitus savo
spektaklius Kauno DidZiajame teatre, Monkevic¢ius staté su dailininku Mykolu La-
bucku — grynakrauju realistu dramoje. Siandien atrodo, jog bittent dailininkas ne-
leido rezisieriui pakilti j aukstesnj spektaklio vaizdy apibendrinimo lygj: ,Laukinéje

1 Rytoj ,Laukinés anties” premjera. Pasikalbéjimas su rezisierium J. Monkevi¢ium.
Petuchauskas 1979: 55, 57.
Ten pat.
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antyje“ stengtasi atkurti vidurinés klasés
$eimos butelio kukly interjera, daugmaz
padoriai aprengti aktorius...

Visai kas kita, kai kalbame apie Vance-
vi¢iaus Akademiniame dramos teatre rezi-
suota ,Laukine antj“ (1973) (2 pav.). Jau
ritosi 8-asis deSimtmetis, kupinas netikéty
kultariniy atodangy. Akademinis teatras,
neskaitant keliy pavykusiy Vancevi¢iaus
(Fiodoro Dostojevskio ,,Stepantikovo
dvaras“) ir vieno kito Irenos Budienés,
Algirdo Lapéno pastatymy, atrodé kaz-
koks sustabaré¢jes, mieguistas, kai tuo tarpu
greta Vancevic¢iaus jau iStisg deSimtmetj
Lietuvos teatre tolydzio brendo publikos
troskimus atspindintys Jono Juraso, Po-
vilo Gaidzio ir kity rezisieriy spektakliai.
Septintojo de§imtmecio pabaigos — astun-

2 pav. ,Laukiné antis“. RezZisierius — Henrikas Vanceviéius. tOjO dedimtmedio teatras sické aktyvaus
Hedviga — Genovaité Ciplinskaité, Gina Ekdal — Aldona Kups-

taité. Lietuvos valstybinis akademinis dramos teatras, 1973
(Lietuvos valstybinis literatiiros ir meno archyvas) buvo lmanoma, vertinti savo CPOCh%’ bati

vaidmens visuomengje, jis stengési, kiek tai

visuomenés nuotaiky barometru. Statant
»Lauking antj“ buvo puiki proga Ibseno lapomis i$sakyti savo pozZitrj j tiesa ir melg melo
persmelktame visuomenés gyvenime, bet ne kiekvienas rezisierius drjso ir jstengé.

Interpretacija, Patrice’o Pavis nuomone, turi ,,i$ryskinti karinio prasme ir reik§me®.
Interpretuoja skaitytojas, ziarovas, spektaklio kar¢jai. Karinio prasmés paieskos
suponuoja ir skatina kickvieno spektaklio kir¢jo ir net Zitirovo autoryste. Svarbu
suvokti, jog nejmanomas ,neutralus® karinio perskaitymas, nes, prie§ pradedant
kurti spektaklj, nei$vengiamai dirbama su tekstu, ieSkoma tam tikro aspekto. Pa-
grindinis interpretatorius rezisurinio teatro laikais — reZisierius, jo karinio prasmés
ir reik§més aiskinimai, interpretacijos, galy gale susilydo j spektaklio koncepcija.
Kuo karybiskesnis, atviresnis, individualesnis rezisieriaus mastymas, tuo didesné
originalios interpretacijos tikimybé.

Vanceviciaus ,,Laukiné antis®, panasiai kaip ir trimis deSimtmeciais ankstesnis
Monkevi¢iaus pastatymas, atstovavo nuosaikiajai pozicijai. Jis, kaip ir pirmtakas,
pasirinko ,,buitinio psichologinio sprendimo kelia®, priZemindamas Ibseno misraus
zanro ir kartu poetinés simbolistinés dramos, kurioje keliama filosofiné Tiesos ir
Melo problema, skambesj.

5 Pavis 1998: 206-207.
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Savo pjesése Ibsenas kaskart iskelia didZiule keliasluoksng problema, bet nickada
neduoda konkretaus atsakymo. Ir §j karta j klausima, kas reikalingiau — gelbstintis
melas ar prazudanti tiesa, mes nesulaukiame atsakymo. Bet Ibsenas mego kalbeéti apie
savo pjeses ir dazniausiai pats jteikdavo rakta jy problematikos suvokimui. Neblogai
iSmangs scena, autorius palieka laisve teatrui ieskoti atsakymo. Jis palieka laisve ir
publikai: stebédama spektaklj, sudétingus Zmoniy charakeerius ir jy tarpusavio santy-
kius, ji turi pati ,i$lukstenti® iSkeltus klausimus ir bandyti atrasti pasléptus atsakymus.
Arba ieskoti jy kitoje autoriaus pjesé¢je. Kuo greiciau ir lengviau rezZisierius stengiasi
»atristi veikalo problemos mazga, teisdamas personazus ir lyg pir§tu nurodydamas
i »geruosius® ir ,,bloguosius® veikéjus, tuo lékstesnis jo kuriamas spektaklis.

Kritikams, kaip ir reZisieriui, pirmiausia tekty i$siaiskinti veikalo Zanra. Vienas i§
Ibseno tyréju Edvardas Beyeris raso: ,, Laukiné antis’ yra tragikomedija, kaip pats Ibsenas
ja ivardija, ir taip yra giliausia $io ZodZzio prasme: j Zmogaus gyvenima ir Zmogaus butj
zitrima tarsi i$ dvejopos perspektyvos“é. ,H. Vancevitius, atrodo, samoningai vengé
gilinimosi j simbolisting poetinio karinio strukttrg ir i$sirinko buitinj psichologinj
sprendimo kelia. Aisku, galima baty priekaistauti rezisieriui, kad jis atsisake Ibsenui
budingos (ypa¢ vélyvojo laikotarpio) simbolikos, savito charakteriy poetizavimo,
poetizuotos veiksmo atmosferos, ibseniskos ironijos (ypa¢ Verle adresu). Biitent to-
dél laukinés anties motyvas neisSaukia gilesniy asociacijy, o tampa gan tiesmukisku
palyginimu®’. Saulius Macaitis teigia, jog $is spektaklis — tarsi grjzimas atgal, lyginant
ji su mazdaug tuo paciu laiku pasirodziusiais salyginio teatro pavyzdziais (mini rezi-
sieriy Jono Juraso ,Grasos namus*, Povilo GaidZio ,,Abstinenta®, NataSos Ogaj ,,Eu-
ridike“), tadiau recenzijos pabaigoje aptinkame visai netikétg kritiko pasaza: ,,Uztat
kartais, nué¢jus nuo skanumynais laztanéio vaisiy stalo, labai gardi atrodo paprastos
juodos duonos rieké. <...> Negin¢ytina viena: nepaisant visy galimy pretenzijy <...>,
spektaklyje sukurtas tvirtas, ,,susigrojes® ansamblis“®. Vis délto nederéty Sio Zanriniu
poziariu nesuderinto, nei$grynintos minties spektaklio lyginti su paprastos juodos
duonos rieke ir kalbéti apie darny aktoriy ansamblj, nes nagrinéjant spektaklj net
psichologinés vaidybos aspektu, aptinkamos didziulés duobeés pagrindiniy personazy
traktuoteje, o tokie nevisaverciai personazai negali sudaryti tvirto ansamblio.

Intelektualiai Ibseno dramaturgijai reikia ypatingo aktoriaus — asmenybés, aiskiai
suvokiamos rezisurinés koncepcijos, i$skleidziancios ar savaip interpretuojancios daz-
nai uzsléptas arba lygiagreciai tekancias, kartais konfrontuojanéias autoriaus minties
gijas. Pasirinkes pajégiy aktoriy barj — Audriy Chadaravi¢iy, Juoza Rygerta, Henri-
ka Kurauska — Vancevidius, regis, galéjo sukurti tvirta ,vyriska“ spektaklj, kuriame ir
i$ry$kéty mégstamiausia ir kontroversiskiausia Ibseno kariniuose tiesos ir melo variacija,
bet aktoriai vaidino tarsi apeidami svarbiausius Zmoniskyjy santykiy kampus. Tad

6 Beyer 1978: 139.
7 Velicka 1973.
8 Macaitis 1973.
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zitrovams taip ir liko neaiski karinio reik§mé ir prasmé. Nebuvo tvirto ansamblio,
aktoriai scenoje vienas kito tarsi negirdéjo. Ir jvyko stebuklas: mazai kam Zinoma
debiutuojanti aktoré Genovaité Ciplinskaité puikiai suvaidino Hedviga — tikra, tyra,
giliai i$gyvenandia ir turindia absoliu¢ia gyvenimo klausa. Jos vienatvé $iame spekta-
klyje, didziulés vidinés pastangos atlaikyti vaidmenj suskambo kaip priekaistas kity
personazy jausmy butaforiskumui ir vaidybos manieros rutinai. O jos bandymas buti
atvirai ir nuo$irdziai tokioje aplinkoje, kad ir kaip baty keista, jgavo labiau visuotina
pobudj. Ji tapo spektaklio asimi, kamertonu. Macaitis apie Hedviga rase: ,,<...> Rei-
kalas tas, kad rezisieriaus Henriko Vancevi¢iaus traktuotéje kaip tik apie Hedvigos
paveiksla koncentruojasi sudétingas spektaklio veiksmas, kad ji ¢ia jkanija savotiska
kilniy ir egoistiniy, iSprotauty ir nuosirdziy poelgiy mata, yra tarsi auks¢iausias dvasinis
kriterijus, kuriuo spektaklyje yra tikrinami zmonés ir jy veiksmai®. Chadaravi¢iaus
Jalmaras, pasak recenzento, ,zemaziuris, lengvai pereinantis nuo dziaugsmo prie nusi-
vylimo, nuo entuziazmo prie pesimizmo, truputj pozuojantis, besigaubias ,,nesuprasto
individo® skraiste, o objektyviai — silpnavalis ir juokingas zmogelis“!°. Pasak Macaicio,
H. Vancevi¢iaus spektaklyje Hedviga ir yra tikroji ,ramybés drumstéja®, nors siuzeto
prasme ta Ibseno veikéjy pasaulj daugiausia drumscia jaunasis Gregersas Verlé, jsibroves
j mergaités tévo Jalmaro Ekdalio $eima, kad i$protauto idealo vardan atskleisty, ant
kokio efemerisko netikro pagrindo jinai stovi“'’.

Apie Rygerto vaidinamg Gregersa Verle, tikintj ,,idealiy reikalavimy® teisingumu,
Galina Cepinskiené jzvalgiai rasé: ,Jis turi vaidinti herojy, skelbiantj nickam nereika-
linga tiesa. Tai zmogus, sergantis, daktaro Relingo Zodziais, ,,sunkia teisingumo liga“
<...> Bet, nesuvokdamas Zmoniy realiy tarpusavio santykiy prasmés, ignoruodamas
paprastus kasdieniskus dalykus, jis nei$vengiamai tampa juokingas, donkichotiskas.
O to J. Rygerto vaidybai kaip tik traksta“'?. Macaitis, paprastai daug atlaidesnis teat-
rui, tarsi nepastebéjes Rygerto kuriamo Gregerso statiskumo, jo vaidmenj vertino
teigiamai: ,, Aktorius Rygertas pasirodo Gregerso vaidmenyje ilgaplaukiu skandina-
visku asketu. Pabales, kalbas apie tam tikrg vidinj fanatiskuma, jo veidas puikiai dera
prie tos rolés, kuria pasirinko ir kuria nuosirdziai patikéjo (¢ia jo tragedija!) herojus.
<...>J. Rygertas gerai perteikia ir Gregerso atkakluma, griaunant draugo Seimos mitus,
ir ta dogmatiko nuostaba, kuri jj apima, regint, kad gyvenimas vystosi savais désniais,
niekaip nenorédamas tilpti j jo deklaratyvias ,apsi$varinimo®, ,idealo” formules“".
Vertos démesio kai kuriy kritiky rimtos pastabos vertinant spektaklj iSpléstinéje Meno
taryboje. Antai Raimundas Jakudionis bijojo, kad ieskant pusiausvyros nenusverty
apibendrinti, simboliniai dalykai; jo nuomone, ir Gregersas, ir Jalmaras pjeséje kur

9 Ten pat.

10 Ten pat.

11 Ten pat.

12 Cepinskicné 1973.
13 Macaitis 1973.
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kas sudétingesni, nei juos kuria Rygertas ir Chadaravi¢ius'®. Antanas Vengris, pri-
pazindamas Vancevidiaus pastangas bati iStikimam Ibsenui, klaus¢, ar aktoriai jam
paklusnts, ir pastebi, kad jie ,dar néra svarus“'®>. Labai svarbias pastabas glaustai
issaké Dovydas Judelevic¢ius, pabaigoje palinkéjes spektaklio karéjams pasiekti, ,kad
suskambéty drama, o ne melodrama“'®.

Nepavykus dviem pagrindiniams vyry personazams, savaime suprantama, visy
démesys krypo j Hedviga. Si linija susiejo gana padrikg veiksmg ir personazus, sutelké
prie pagrindinés temos tarsi i$ kito $ono, suteike jai melodraminio atspalvio. Ne ji
tapo suaugusiujy klastingo gyvenimo ,teatro® auka, o jie — Hedvigos jsivaizdavimuy,
svajoniy, nusivylimy ir nuojauty teatro personazais, tarsi negatyvais, kuriuos ji kas-
dieng ryskindavo savo iSsiblaskiusiam ir ne itin darb$¢iam tévui Jalmarui.

Rezisierius bando psichologiskai pagrjsti ar net interpretuoti Ibseno dramos
personazus, bet jam nepavyksta jy suderinti plétojant savo gana miglota koncepcija,
kuri neatitinka Ibseno paslaptingy nutyléjimy. Laimé, spektaklio pabaigoje isryskéja
vienas jdomus Ibseno personazas, kuriuo bandoma sukabinti padrikas koncepcijos
gijas, — tai racionalus, o gal net ciniskas gydytojas Relingas, aktoriaus Vytauto Tomkaus
lapomis i$sakantis pabirus veiksmus savaip suriancia tiesa: Hedviga, o ne Gregersas
sumoka jo klaidinan¢io idealizmo kaing.

Turbat nesuklysime pasake, jog svariausias argumentas statant racionalias, logiskai
surestas, konstruktyvias Ibseno pjeses buty talentinga, daugiasluoksné personazo
interpretacija, svarbus yra poziariy derinimo, sulydymo aspektas, ir $is sudétingas
procesas, be abejo, priklauso rezisieriui.

Sia pastabg laiky¢iau itin svarbia, nes nei$ryskinus kiekvieno charakterio, nuosekliai
nesuvedus jy j darny ansamblj, ry$kéja ne vidiniai, o iSoriniai dalykai, ne sudétingy
situacijy ir charakeeriy sandaros, o ,geruju® ir ,bloguju® personazy susistumdymai,
sentimentalumas, Zadinantis publikos gailestinguma, uZuot vertgs ja susimastyti.

Kiek jdomi, originali yra rezisieriaus koncepcija ir kaip pavyko ja jkanyti spekta-
klyje, mes matome jvairiose kuriamo spektaklio plotmése. Viena i§ jy yra scenografija.
Didesniy priekai$ty ,,Laukinés anties scenografijai beveik niekas i recenzenty netu-
réjo. Vis délto neaptinkame vertinimuose ir tikro dziaugsmo, kurj sukelia talentingas,
konceptualus sumanymas. Stai keli ty vertinimy: ,Dailininkui F. Navickui teko taip
pat nelengva uzduotis <...> Jo dekoracijos gana $ykscios, neperkrautos nataralistinémis
detalémis <...>. Pjesei budingas simbolikos ir naturalistinés aplinkos jungimas iSkelia
specifinius reikalavimus dailininkui. Galima gincytis dél to, ar teisingai buvo pasielgta,
atsisakant parodyti zitrovams pastoging, kuri yra pagrindinis scenografijos simbolikos
elementas, ir pakeitus ja palubéje kabandiu vairu. Kiekvienas dailininkas ir rezisierius

14 Raimundas Jakucionis. LLMA. F. 200. Ap. Nr. 3. B. 297. P. 71.
15 Antanas Vengris. LLMA. P. 71-72.
16 Dovydas Judelevi¢ius. LLMA. P.72.
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turi teis¢ savo nuozitira kurti scenos aplinka 7. Taip, turi teis¢ kurti savo nuozitra, bet
turi ir pareiga suvokti, ko scenai reikia, papildyti, iSplésti rezisieriaus vizija.

Buitiné psichologiné Vancevidiaus koncepcija, pasak spektaklj recenzavusio
V. Veli¢kos, atsispindi ir Navicko scenovaizdyje: ¢ia ,,<...> detalus interjeras, kur
konstrukeija sudaro jsptadj kazkokios $altos, nejaukios, beveidés patalpos. Prisiglau-
dus kazkur uz kulisy Hedvigos kamarélé su jos mazu ,Zzvérynu® ir laukine antim,
tampa realia realaus gyvenimo detale“'. Bet argi teisinga, kad palépé su laukine
antim, simboliskiausiu Ibseno dramos ,personazu®, ,tampa realia realaus gyvenimo
detale“?"” Vienintelis Judelevi¢ius, kalbéjes Meno tarybos posédyje, visiskai pagrjstai
pasigedo prasmingo ir vientiso ,Laukinés anties” scenograﬁjos sumanymo: ,,Pastogé
spektaklyje turi buti labai keista, o ji niekuo nesiskiria nuo namy [erdvés — A. G.]. O
ji turéty bati ir salygine, ir ne“*’. Ilgai laukta premjera susilauké dvejoniy ir atviros,
nors ne visuomet taiklios kritikos spaudoje. Irena Aleksaité teisingai diagnozuoja
anuometinius teatro ir kritikos santykius: ,, Akademinis teatras skausmingai reagavo
i »Laukinés anties” kritikg. Matyt, kolektyvas buvo jsitikings savo sé¢kme. Tai patvir-
tina aktoriaus H. Kurausko, vaidinusio senajj Ekdalj ir susilaukusio kritiniy pastabuy,
straipsnis laikrastyje ,Literatira ir menas“ <...>. Sis teatras nuolat jautési kritikos
nuskriaustas. Pakanka atsiversti $iandien publikuotus L. Noreikos any dieny dieno-
ra$¢ius, kuriuose uzfiksuotas Sio teatro ir paties aktoriaus pozitris j silpny pastatymy
kritika kategori$kai atmetant ir inkriminuojant kritikos subjektyvuma. ,Laukine
antis“ lyg patvirtino, jog H. Vancevi¢iaus deklaruojamas jam artimas ,,psichologinis*

teatras $iuokart buvo pazeidziamas“*’.

k%%

»Junas Gabrielis Borkmanas“ — viena auks¢iausiy Ibseno vélyvosios karybos virsaniy
(1896), galinguy, reljefisky charakteriy drama, kurioje visi spie¢iasi aplink pagrindinj,
svarbiausia ir galingiausia Juna Gabrielj Borkmana, potencialiai sukaupusj savyje
dieviskaja ir velniskaja patirtj. Kaip jau minéta, lietuviy teatre ,, Junas Gabrielis Bor-
kmanas* pasirodé¢ du kartus — 1974 m. Siauliy dramos teatre ir 1981 m. Valstybiniame
akademiniame dramos teatre Vilniuje.

»Borkmanas® — tai lyg didelés gyvenimo dramos finalas. Jtampa ¢ia neatslagsta né
minutg. Reljefiskai pateiktiems tvirty jsitikinimy personazams reikia aktoriy-asme-
nybiy, puikios Zodzio ir minties raiskos, tobulos formos. Realistinio psichologinio
teatro tradicija Vancevidius rezisuoja ir antrajj savo kirybos kelyje Ibseno pastaty-
m3 — ,,Jung Gabrielj Borkmang®. Si vélyvoji niari Ibseno pjesé, kurioje Ziema, pasak

17 Cepinskiené 1973.

18 Velitka 1973.

19 Ten pat.

20 Dovydas Judelevi¢ius. Ten pat.
21 Aleksaité 2006: 48.
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Edvardo Beyerio, karaliauja ,,ne tik gamtoje, bet ir Zmoniy $irdyse, ir yra panai j
peizaza, kurj Edwardas Munchas pavadina ,,stipriausiu Ziemos peizazu visame Skan-

22, ir kurioje susumuojama visa nugyvento (galbut bergzdziai) pjesés

dinavijos mene®
herojaus gyvenimo patirtis, neatsitiktinai patrauké Vancevidiy, dar tebevadovaujantj
teatrui, kuriame Ziojéjo praraja tarp oficiozinés, paradinés iskabos ir viduje brestancios
karybinés krizés. Dramos centre — galingas charakeeris, o Ibsenas, pasak Vytauto Ku-
biliaus, savo ,,stipriesiems® charakteriams nuolat iskelia dilema: arba tu vykdai savo
pasaukimg ir prazudai kity gyvenima, arba tu susitaikai su esama padétimi ir tada
prazudai pats save (,,Brandas®, ,,Zmoniq priesas®, ,Junas Gabrielis Borkmanas“?).
Vancevidius drauge su Virginija Idzelyte ir aktoriais sukaré jdomu, giliamintj ir
daugiaplanj spektaklj. Jame iSvengta iSoriskai efektingos formos, kurig musy rezi-
sieriai neretai pasitelkdavo interpretuodami ,vakarietiskus“ dramos kirinius. Siuo
kameriniu, gana vientiso stiliaus ir net savaip poetisku spektakliu (ta poetiskuma
lémé gana subjektyvi veikalo interpretacija, bandant aktoriui Regimantui Adomai-
¢iui pateisinti Borkmana, individualista ir egocentrika) pavyko i$vengti ir vaidybos
forsavimo, melodramatiskumo perteikiant dramatisky santykiy jtampa tarp perso-
nazy. Rezisierius dirbo pagal jam budinga psichologinio teatro metoda; ieskodamas
kickvieno personazo individualiy ir sykiu apibendrinanciy bruozy, jis jdémiai drauge
su aktoriais ,luk$teno® charakterius; bandé jrodyti savojo darbo metodo privalumus:
idé¢jinj solidaruma su autoriumi ir realisty neretai deklaruojama ,,iStirpima” aktoriuje.
Valdas Vasiliauskas teisingai pastebi, jog Vancevi¢ius ,neprimeta pasirinktai dramai
savo koncepcijos. Jo rezistrinio sumanymo pagrindas — statomo autoriaus idé¢jos,
atskleidziant ta kiirinio aspekeg, kuris artimas ir pa¢iam rezisieriui, ir amzininkui“*.
Borkmano vaidmenj karé net du musy teatro ,primai®, du rezisieriaus mylimi artis-
tai — Regimantas Adomaitis ir Rusy dramos artistas Artiomas Inozemcevas (anuomet
nebuvo jprasta kviestis vaidmeniui aktoriy i$ kito teatro). Pirmas i$ jy atrodé ener-
gingas, savo moralinj nuovargj slepiantis, savaip Zavus, galintis kalnus nuversti — tik
patikék juo (3 pav.), o antras — slegiamas sunkiy minéiy, besibylinéjantis su savo
sazine, vieniSas zmogus, kazkuo panasus j patj Ibseng (4 pav.). T giminiska artuma
aktorius bandé pagrjsti ir grimu, ir stotu, ir pabrézdamas gudzia vienatve. ,,Vancevicius
nickuomet nezitaréjo ploksciai j personaza, ir j Borkmang taip neziar¢jo. Jis ieskojo jam
pateisinimo, pagrindimo, ieskojo pusiausvyros... Nedaré i§ jo niekso <...>“*. Dviejy
skirtingai interpretuojamy Borkmany buvimas byloja rezZisieriaus dvejong, karybis-
ka, laisva ir $iuokart lanks¢ia koncepcija. Sulieje tuodu portretus i§ tiesy gautume
labai reljefiska, prieStaringa ir sudetinga ibseniSka paveiksla. Bet jy buvo du ir apie
juos barési kiti aktoriai, tarp kuriy ir puiky grafomano Fuldalo, kaip ir Borkmanas

22 Beyer 1978: 180.
23 Kubilius 1978: 141.
24 Vasiliauskas 1981.

25 I§ Audronés Girdzijauskaités pokalbio su Laimonu Noreika,
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-
3 pav. ,,Junas Gabrielis Borkmanas®. RezZisierius — Henri-
kas Vancevi¢ius. Borkmanas — Regimantas Adomaitis, Fre-
ken Ela Rentheim — Vaiva Mainelyté. Lictuvos valstybinis
akademinis dramos teatras, 1985 (Lictuvos valstybinis lite-

ratiiros ir meno archyvas)

4 pav. ,Junas Gabrielis Borkmanas®. RezZisierius — Henri-

kas Vancevi¢ius. Borkmanas — Artiomas Inozemcevas. Lie-
tuvos valstybinis akademinis dramos teatras, 1981 (Lietuvos

valstybinis literatiiros ir meno archyvas)

apsésto manijos, paveiksla sukares Lai-
monas Noreika. Batent jis tarsi kreivas
veidrodis atspindéjo pernelyg rimtai save
traktuojantj Borkmana, o kartu suda-
ré Ibsenui budinga priesingybiy pora.
Rastininkas Vilhelmas Fuldalas scenoje
buvo tragikomiskas personazas, kazkuo
panasus j kai kuriuos Cechovo maniakis-
kus personazus. Jau minétame pokalbyje
aktorius Noreika jdomiai samprotavo
apie savajj Fuldala: ,Fuldalas — drama-
tiskas personazas. Grafomanas, tikintis
$viesa. <...> A$ to vaidmens laukdavau,
norédavau jj vaidinti, man buvo gera.
<..> Mes noré¢jom parodyt tragedija
mazo zmogaus“*. Ibseno pjesése néra
antraeiliy, nereik§mingy personazy. Jie
visi glaudziai susije, priklausomi vienas
nuo kito ir savaip atspindintys vienas
kita. Borkmano egocentrizmas atsispindi
motery, nelaimingy sesery, personazuo-
se, ju likimuose; kontrastinga ju pora
(pastebekite — vél pora, tarsi padvigubi-
nanti problemy svorj, o sykiu i$laikanti
pusiausvyrg) freken Elg Rentheim ir fru
Gunhilda Borkman gana jautriai ir i$-
mintingai suvaidino Vaiva Mainelyté ir
Marija Rasteikaite.

Idzelytés sukurtas scenovaizdis tam-
pa lyg ,Borkmane® pateikiamos aplin-
kos apibendrintu jvaizdziu, prisodrintu
dramatinés atmosferos ir susisiejanciu
su simboliniu, poetiniu Ibseno dramos
sluoksniu. Jai pavyksta abstrahuoti scenos
erdve ir suteikti jai visuotinumo, netgi
perteikti reZisieriaus sumanymo esme:
tai lyg parkas ziema, juodi seny medziy
kamienai, tarp jy kur ne kur stilingi Ibse-

26 1§ Audronés Girdzijauskaités pokalbio su Laimo-

nu Noreika.
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no epochos staleliai su skirtingais, j zibalines ar dujines lempas panasiais $viestuvais,
kuriy $viesa tai jsiziebia, tai vel iSblanksta lyg kapinés Véliniy naktj; pridursime, kad
puiki kostiumo meistré Idzelyte sukaré ir labai subtilaus silueto bei kolorito kostiu-
mus. Pana$iame universaliame scenovaizdyje buty galima suvaidinti ne vieng vélyvojo
periodo Ibseno pjese; nekyla abejoniy, jog tai Ibseno idéjinio lauko, jo pasauléjautos
prisodrinta erdvé. ,,)Ypa¢ svarbi ibseniskuose pastatymuose atmosfera, atverianti po
kasdienybés luobu slypintj dramatizma, realistinés detalés simboling prasme, sukuria-
ma jau pirmoje scenoje. Sukuriama be buitinés detalizacijos, taupiomis priemonémis,
artimomis vélyvojo Ibseno i$grynintai abstraktokai poetikai: aidint pianino garsams
(spektaklio leitmotyvas ,Dance macabre®), tamsoje Ziebiasi $viestuvai, ap$vieciantys
grieztai lakoniska V. Idzelytés scenovaizdj — dvelkeeli kapy rasio vésa <...> Spekta-
klyje nesyk bus uzsiminta apie $altj, kuris vienus herojus i$gins j $iltus krastus, kitus
prazudys. Dar nesibaigus vaidinimui, pasidarys aisku, kad galvoje turimas ne Ziemos
speigas, o kur kas baisesnis Sirdies $altis®”. <...> V. Idzelyte spektaklio pabaigoj drasiai
uzdengia herojus savotiskomis jkapemis — marska, kuri visa spekeaklj lyg ,memento
mori“ kabé¢jo vir§ spektaklio audry ir konflikey“.

Jeigu palygintume §j Vancevi¢iaus spektaklj su Tumkevi¢iaus Siauliuose pastaty-
tuoju ,,Junu Gabrieliu Borkmanu® (1973), tai daug dalyky buty pastarojo nenaudai
(5 pav.). Suprantama, kad tokio masto kiirinys buvo ne senosios mokyklos rezisieriaus
Tumkevic¢iaus pe¢iams. Apie modernesng veikalo interpretacija netenka kalbeti. Kaip
1981 m. teige Macaitis, jei Vancevidiaus spektaklis ,Laukiné antis“ prie§ metus buves
tarsi Zingsnis atgal, taip ir Tumkevi¢iaus ,,Junas Gabrielis Borkmanas“ anuometinia-
me Siauliy teatre atrodé kaip seniena. Jis atsirado po teatring visuomeng sujudinusiy
Natasos Ogaj rezisuoty Samuilo Marako ,,Katés namy, Jeano Anouilh ,,Euridikés*
spektakliy, parodziusiy, kokia pajégi gali buti trupé, kai jai vadovauja talentingas
rezisierius. Tumkeviciaus reZisuojamas ir vaidinamas Borkmanas buvo Napoleono
komplekso kamuojamas Zmogus. Aktorius gerokai patési, stengdamasis savajam Ju-
nui Gabrieliui suteikti i$skirtinumo bruozy, ta¢iau kaip aktorius nepajegé nei suvokti,
nei suvaidinti dramatisko, sudétingo ir priestaringo charakterio®. Atrodo, aktoriui,
vaidinusiam vidiniy prie$taravimy draskomga vieni$uolj Borkmana, labiausiai rapéjo
ji pasmerkti kaip egoista, pamynusj jam artimy Zmoniy gyvenimus, panorusj pakilti
vir§ mies¢ioniskosios daugumos, tadiau pasmerkti i§ ty paciy mies¢ionisky Ibseno
nekendiamos ,,daugumos® pozicijy.

Spektaklyje vyravo moterys: at$iaurios, pamynusios savo puikybe, uzdaros. Fru
Gunhildos Borkman charakeerj puikiai perteiké Albina Simokaityté, o moteriskai
pasiaukojusia jos seserj Elg Rentheim — Vanda Venckuté. Kai artéjant tragiskam $io
spektaklio finalui, Borkmano stinus Erhartas (Kazys Rudénas) su zaviaja Fani Vilton

27 Vasiliauskas 1981.
28 Poskus 1981.
29 Girdzijauskaité 1974.
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(Genovaité Vaiginyté) atsiplésia nuo namy
ir i$lekia j uzsienj, j ParyZiy, salé lengviau
atsidusta: dera begti i§ gyvybe stingdan-
¢ios zonos! Paties Borkmano finalas, kai
jis po keleriy mety pirma kartg iSeina i§
namy j gniauziantj $altj ir nuo kalvos, vél
déstydamas savo senuosius jsitikinimus
(bet kokia kaina valdyti Zemés turtus),
sukniumba, nebuvo nei vidaus, nei iSo-
rés priemonémis pateisintas. Nepadéjo ir
scenografé Joana Taujanskiené, neatradusi
buado scenos erdve dalyti j realig ir virtu-
alig. Tas dviejy erdviy — aukstesniosios
ir Zemesniosios — buvimas yra budingas
Ibseno pjeséms, pavyzdziui, ,Perui Giun-
tui®, ,Brandui, ,Statytojui Solnesui®,
tod¢l ir scenografas negali to nepaisyti.
Tarp kitko, plastinio sprendimo finalui
nerado ir Idzelyté, tad Juno Gabrielio mir-
tis abiejuose pastatymuose liko blanki,
prie$taraujanti didingam tekstui.

S pav. ,,Junas Gabrielis Borkmanas®. Rezisierius — Kazimie-

ras Tumkevicius. Ela Rentheim — Vanda Venckuté, Erhar-

das Borkmanas — Kazys Rudénas, centre — Borkmanas (Kazi-

Daugeliui teatro kritiky vienas jdo-
miausiy kuriamo spektaklio dokumenty

mieras Tumkevidius). Siauliy dramos teatras, 1973 (Lietuvos yra rezistrinis ijSéS ngemphorius‘ Uz-
valstybinis literatiiros ir meno archyvas)

rasai para$tése daznai liudija rezisieriaus
pastabas aktoriams, dailininkui, nelauktus fantazijos blyksnius, mizansceny piesinius
ar net nusivylimo akimirkas. Pavar¢iusi Tumkevic¢iaus rezisarinj egzemplioriy, jokiy
pastaby, i$skyrus ,pasisuka j kairjjj portala®, ,stovi scenos viduryje®, neradau. Sios
pastabos byloja vaizduotes sekluma. Kita medZiaga atskleidzia ,rimta’, netgi pedantiska
pasirengima®’: prisegti trys lapai su tvarkingais citaty apie Ibseno pjese iSrasais ir net
atskiras aplankas su Maskvos Mazojo teatro spektaklio ,,Junas Gabrielius Borkmanas®
aktoriy ir scenovaizdziy nuotraukomis. Negi galvota sekti tuo pasenusiu pavyzdziu?!
Krinta j akis ir kupiaros. Kad jos butinos — neabejotina, nes pra¢jo daugiazodzio
teatro laikai, moderniajame teatre reZisierius ir aktoriai tai kompensuoja meniniais
vaizdais, tadiau reZisieriaus Tumkevidiaus ranka ne suglaudzZia teksta, iSrySkindama
esme, o nedvejodama kryZmai braukia i$tisas pastraipas. Taigi $§iuo atveju netenka
samprotauti apie interpretacijos gilumas, nors reikia pripazinti, kad Tumkevi¢iaus
spektaklis buvo ,rastingas®, nenusizenges Ibseno moraliniams idealams, jo pagrindinio
konflikto, temos plétojimui.

30 LLMA. F. 340. Ap. 1. B. 229.
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Pabaigoje deréty pasakyti, kad i$ keturiy aptarty spekeakliy tam tikra prasme
kickvienas savaip gali padéti svarstant apie rezisaring interpretacija. Jeigu vertinsime
reikliau, tai turbat tik Vancevidiaus ,,Junas Gabrielis Borkmanas® yra rimtas, lakes¢ius
pateisinantis pretendentas plétoti tokj pokalbj. Kituose trijuose spektakliuose retai
pavyksta aptikti laisvos, kiirybiskos interpretacijos poZymiy: dazniau tai tik bandymai
interpretuoti, kartais net nesgmoningi, intuityvus, nepajégiant siuo aspektu apimti
visy kuriamo spektaklio grandziy. Tacdiau kickviename i§ aptarty spekeakliy bata
idomiy vaidmenuy, kurie leidZia manyti, kad kartais karybingas aktorius gali pakilti
vir§ menkai karybingo rezisieriaus pakeltos kartelés.
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Audroné Girdzijauskaité
Ibsen in the Lithuanian theatre: attempts to interpret

Summary

The history of the production of Henrik Ibsen’s plays in Lithuanian theatre is a very broad
theme. This article presents just a short segment of it — four productions of “The Wild Duck”
and “John Gabriel Borkman”. The aspect of interpretation is topical in all periods of the directors’
theatre. It is important to stress that the directors of the analysed productions (Juozas Monkevi¢ius,
Henrikas Vancevi¢ius and Kazys Tumkevi¢ius) were representatives of psychological and realistic
theatre, and their approach while directing late plays of Ibsen, which are complicated and mixed
from the point of view of style and genre, restricted their interpretational possibilities, and the
free and creative interpretation often becomes only an attempt to interpreting.

KEY WORDS: dramaturgy, tradition, directorial concept, character, interpretation, dimension of time,
symbolist drama, psychological theatre, atmosphere of the performance, scenic space
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